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Protocoll der XXV. Jahresversammiung

des

schweizerischen Juristenvereins

im Rathhause in Bellinzona.

Montag den 26. September 1887.
Beginn Vormittags 8'/+ Uhr.

I.

Die Sitzung wird durch den Prisidenten, Hrn. Prof.
Zeerleder von Bern, mit folgender Rede erdfnet:

Meine Herren Collegen!

Wenn unsere (resellschatt Dank bisheriger trefflicher
Tieitung, Dank dem zunehmenden Sinn fiir nationale Kinheit
und dem freundlichen Entgegenkommen der Bundes- und
Cantonalbehérden in den verschiedensten Theilen der Schweiz
ihre Thitigkeit entwickeln konnte, so wagte sie es, dieses
Jahr auf die freudig angenommene Einladung unserer Tes-
siner Freunde die Alpen zu tiberschreiten. Dieses Land und
Volk, m. HH., durch manche Eigenthiimlichkeit von den
itbrigen Theilen des Vaterlandes geschieden, ist durch unzer-
reissbare Bande an dasselbe gekniiptt, und wir sind gliicklich,
in dieser Stadt zu tagen, wo der schweizerischen Jurispru-
denz ein warmes Interesse geweiht wird.

Ihr Vorstand hat von derletztjihrigen Hauptversammlung
drei Auftrige erhalten:

1. Abfassung einer summarischen VeremSgeschlchte
Dieselbe liegt in Thren Hiénden.

Zeitschr, fiir schweizerisches Recht. Neue Folge VI. 39
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2. Forderung der Revision des Gesetzes iiber die Orga-
nisation der Bundesrechtsptlege. Der Vorstand hat
gefunden, es solle der von berufener Seite vorzulegende
Entwurf abgewartet werden. Dieser Entwurf konnte aber
bisher nicht erscheinen und es muss sich daher der Vor-
stand vorbehalten, im Laufe des kiinftigen Vereinsjahres
auf die Sache zuriickzukommen.

3. Betreffend Abfassung eines Entwurfs zu einem schweiz.
Civilgesetzbuche. Der Motionssteller, Herr Weibel,
hat in der ersten Vorstandssitzung nach der Hauptver-
sammlung seine diesbeziigliche Motion zuriickgezogen;
die Finanzen des Vereins, sowie andere Riicksichten ge-
statten nach dem Dafiirhalten des Vorstandes z. Zt. die
Ausfiihrung dieses schinen Gedankens nicht.

Gedenken wir nun einiger uns durch den Tod ent-
rissenen Mitglieder.

Wie ein Donnerschlag trat uns Alle die Nachricht von
dem plotzlichen Hinscheide Rudolf Niggeler’s am 12, Juli;
unerwartet rasch verschieden auch P. Jacottet am 25. Au-
gust und Ernest Stocklin am 11. Januar 1. J. Alle drei,
wie verschieden auch ihr Lebensgang und ihre sonstigen An-
lagen waren, hatten in der Jurisprudenz wissenschaftlich und
practisch eine iiber das Mittel hinausragende Stellung erworben
und wurden plotzlich fast ohne Vorbereitung einem &dusserst
thiitigen Berufsleben, ihrer Familie, ihren Freunden, unserem
Verein entrissen, Die glinzendste Laufbahn unter dieser
Trias hatte Rudolf Niggeler hinter sich. Sohn und Enkel
bedeutender Juristen, hatte sich in 1ihm die Bedichtigkeit
und Zuverlassigkeit seines wiirdigen Vaters und die ideale
Anlage der aus frinkischem (Gau stammenden Familie Snell
verbiindet. Mit 30 Jahren stieg er 1875 zur Wiirde eines
Mitglieds des Bundesgerichts empor und allgemein fand man
auf ihn die Worte anwendbar:

dans les ames bien nées
La gloire n’attend pas le nombre des années.

Allgemein wurde denn auch im Jahre 1879 sein Aus-

scheiden aus dem hochsten Tribunal des Landes bedauert, ein
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Schritt, der jedenfalls nicht aus der Begierde hervorgieng, im
Heimatkanton eine politische Rolle zu spielen ; denn sein stets in
hohen Regionen heimischer Greist konnte an den oft klein-
lichen Peripetien unseres offentlichen Lebens kein grosses
Getallen finden. Aber wo ein Iortschritt in der Gesetz-
gebung zu fordern, eine verworrene staatsrechtliche Situation
zu losen war, da trat er mit Glanz und Erfolg in den Rithen
auf, in welche ihn das Zutrauen seiner Mitbiirger entsandte.
An ihrem H0. Jubeltage verlieh ihm die Universitit Zirich die
hochsten academischen Ihren wegen der grossen Verdienste,
die er sich um das Zustandekommen des Obligationenrechts
erworben; nicht genug konnten die Hiorer namentlich seine
Berichterstattungen im Nat.-Rath rithmen, und es ist sehr
zu bedauern, dass dieselben nicht schriftlich fixirt wurden.
Den Zusammenkiinften juristischer Geesellschatten blieb er
regelmissig fern; sein gemiithliches Wesen offenbarte sich
in engem Freundeskreise; der Dichter in ihm zog den
rauschenden Festlichkeiten das Studium der Natur und den
stillen Verkehr mit der Muse vor, die ihn so hoch begnadet
hatte.

Obschon 15 Jahre dlter, stand Paul Jacottet,
geb. 1830 in Neuchatel, als fleissiger Besucher unserer Ver-
sammlungen vielen von uns durch sein feuriges Wort und sein
geselliges Wesen in freundlicher Frinnerung. Auch die engere
Vereinigung der Juristen seines Kantons hatte ithm viel zu
danken; er wirkte an der Academie als Rechtslehrer neben
und nach seinem als Darsteller des neuenburgischen Civilrechts
bekannten Bruder und schrieb ein geschiitztes Liehrbuch des
schweiz. O. R.; vielfach nahm auch politische Thitigkeit
seine Krafte in Anspruch, und in dieser Richtung wirkte er
bei der neulichen Revision der Kantonsverfassung bahnbrechend
auf dem Gebiet des Gemeindewesens, im Sinne weitgehender
Oeffnung des Biirgerrechtes zu Gunsten der Niedergelassenen
aus andern Kantonen.

Auch Stdcklin empfand neben einer vielseitigen prac-
tischen Bethitigung als Advocat das Bediirfniss, fir die Wissen-
schaft zu wirken, wozu ihn ausgebreitete Kenntnisse der



612 Verhandlungen des schweizerischen Juristenvereins 1887,

deutschen und franzisischen Rechtsliteratur und scharfer Ver-
stand befahigten. So {iibersetzte er den Commentar von
Schneider und Fick, erlangte einen zweiten Preis fiir die Losung
unserer Preisaufgabe tiber die zeitliche Anwendung des schweiz.
O. R. und griindete die unter dem Titel Revue Judiciaire in
Lausanne erscheinende Zeitschrift. Ihm nahestehende Per-
sonen haben bedauert, dass er nicht ganz der wissenschatt-
lichen Thiatigkeit sich hingeben konnte. Noch wenige Tage
vor seinem Hinscheid hatte er sich zur Uebernahme eines
Referats fiir unsere heutige Verhandlung bereit erklirt.

Durch Publikation &lterer Rechtsquellen haben sich um
die Greschichte des schweiz. Rechts verdient gemacht der in
Morges verstorbene Hr., Frangois Forel, geb. 1813, und Hr.
Gerichtsprasident Aloys M iller in Hospenthal. Ersterer
hatte in fritheren Jahren die Stelle eines Staatsanwalts und
spater eines Bezirksgerichtsprisidenten bekleidet. Sein Sohn
hat der Kasse unseres Vereins eine Gabe von Fr. 200 zur
Erinnerung an den Verstorbenen gewidmet, welche offentliche
Erwihnung verdient. Hr. Miller hat den verschiedensten
wissenschaftlichen Fiachern sein Interesse zugewandt; er
war vor allem Geschichtsforscher, wusste aber seiner Musse-
zeit auch Leistungen auf dem Gebiet der Naturkunde und
der Numismatik abzugewinnen.

Zu nennen sind ferner: Joh. Schwab, friher Advocat,
dann Oberrichter in Bern, alt Verhorrichter Amberg von
Sursee, der bei der constituirenden Versammlung unserer
Gesellschaft als Secretdr fungirte, der greise und immer
freundliche Firsprech Sury in Basel, langjihriger Vorstand
des Rechtsbureaus der Centralbahn, Nazar v. Redin g, der
die Uniform eines Officiers in sizil. Diensten mit der Toga
eines Schwyzer Kriminalgerichtsprisidenten vertauscht hatte;
endlich Firsprech und Grossrath Rud. Rohr in Brugg,
dessen anspruchsloses Wesen und trefflicher Character rithmend
hervorgehoben werden.

Kurz, verehrte Collegen, ist die Spanne Zeit, die dem
Einzelnen gegeben ist zum Wirken am grossen Webstuh!
der menschlichen Entwicklung; in der Gesammtpersinlichkeit
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des Vereins suchen die Einzelnen die Arbeit fiir das All-
gemeine emporzuheben tiber das dem Menschen gesetzte Ziel ;
im Verein finden die nachwachsenden Krifte den natiirlichen
Anhaltspunkt fiir ihre DBestrebungen, und wir diirfen es
heute im Hinblick auf das stetige Wachsen der Mitglieder-
zahl und trotz der vom Schicksal gerissenen Liicken freudig
aussprechen, dass mehr und mehr der schweizerische Jurist
den Werth dieser gemeinsamen Arbeit schiitzen lernt.

Auch die wissenschaftliche Ausbildung des ein-
zelnen Juristen darf als im Fortschritt begriffen bezeichnet
werden. Wir haben keinen Anlass einzustimmen in die
bittern Klagen, die wie ein Jammerchor heriitbertonen aus
dem Musterstaat Preussen, z. Th. auch aus Oesterreich und
Frankreich, iiber die Trigheit der Studenten, die Leere der
Horsile der jur, Facultiten, die Tendenz mittelst mechanischen
Einpaukens im letzten Semester den Miissiggang und die Schlem-
merei der Studienzeit zu korrigiren. Wie der Schweizer
Horer vom deutschen Professor in Gottingen und anderwirts
als Muster aufgestellt wird, so ist er meist auch an den in-
lindischen Facultiten ein fleissiger Collegienbesucher, und,
was mehr ist, eine Reihe geradezu vorziiglicher Arbeiten in
deutscher und franzosischer Sprache ist behufs Erlangung
der academischen Gradeim letzten Decennium in die Oeffent-
lichkeit getreten. Nicht wie in fritheren Zeiten eine mehr
oder weniger gelungene Zusammenstellung des gehorten und
aus Biichern zusammengetragenen Materials, nicht die Er-
orterung abgedroschener Controversen, sondern frische und
selbstindige, von freiem Forscliungsgeist getragene, von
gesundem Blick ins Leben zeugende Abhandlungen treten
uns entgegen. Wir diirfen daraus schliessen, dass die Methode,
welche den Rechtsunterricht bei uns beherrscht, die riehtige,
dass volle Lehr- und Lernfreiheit fiir unsere Jugend noch immer
der wahre Stimulus zur Arbeit, und dass uns ein Nachwuchs
von strebsamen, nicht nur fiir die Schule, sondern fiirs Leben
lernenden Kriften gesichert sei. Man hat vielfach die Er-
fahrung gemacht, dass die Codification, besonders in
kleinern Staaten, der wissenschaftlichen Ausbildung unsgeres
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Standes schidlich gewesen sei; einzelne Schweizer Cantone
konnten vielleicht diese Thatsache bestitigen und haben in
dieser Beziehung nur das Schicksal von Preussen und Oester-
reich getheilt; aber von der bisher grissten Codificationsarbeit
auf eidgenossischem Gebiet lisst sich eine gleiche nach-
theilige Wirkung nicht verspiiren; Theorie und Praxis, Rechts-
facultiten und Grerichte, voran die hichste Instanz in Lausanne,
arbeiten einander aufs beste in die Hinde, um den Geist
des Gesetzbuchs zu erkennen und die schweizerische Rechts-
wissenschatt gewinnreich auszugestalten.

Die Gebiete, welche mehr zuriickbleiben, sind diejenigen,
welche der kantonalen Hoheit verblieben sind: Process, Straf-
recht, kantonales Staats- und Verwaltungsrecht; und je mehr
die tidgliche Erfahrung deren Reformbediirftigkeit zu fiihlen
giebt und fortwihrend gesetzgeberisch unter unverhiltniss-
missigem Aufwand von Kriften an denselben herumgearbeitet
wird, desto mehr scheint sich Lust und Liebe der Jugend
und die klirende und ausbauende Thiitigkeit der wissen-
schaftlichen M#nner von denselben abzuwenden.

Sollte nicht auch in diesen Materien das noch ziemlich
brachliegende Feld der Rechtsvergleichung zunichst den
Plan ebnen fir die Ausgleichung, sollten nicht Dar-
stellungen der kantonalen Rechte in Gruppen geord-
net an dem schweiz. Juristenverein einen Forderer und Be-
schiitzer finden? Namentlich aber auch neuere Producte
kantonaler Gesetzgebung sollten dem gesammten juristischen
Publikum der Schweiz in richtiger Beleuchtung nahe gebracht
und dadurch zugleich die Wissenschaftlichkeitin der Anwendung
derselben gefordert werden. Wie lehrreich wire z. B. eine
Darstellung der durch die neue Verfassung von Neuenburg
geschaffenen Gemeindeverhiltnisse, oder der neuen waadt-
lindischen Grundbuchverfassung. Eine solche Wechsel-
wirkung, m. E. von den wohlthitigsten Folgen begleitet,
konnte am besten durch den bis jetzt mangelnden Verkchr
zwischen unserm Verein und den in den meisten Cantonen
bestehenden juristischen Gresellschaften und Advocatenvereinen
zu erzielen sein, die selbst durch den Zusammenhang mit
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dem grissern (anzen mancherorts eine Belebung erfahren
diirften, Die Unterstiitzung der juristischen Publizistik der
Schweiz nach § 9 unserer Statuten konnte ohne grosse
Opfer auf diesem Wege weitergefithrt werden.

11.

Als Secretire werden berufen die Herren Dr. Ziircher,
Oberrichter, Ziirich, Advocat Lefort, Genf, und Advocat Bolla,
Olivone; ‘

als Rechnungsrevisoren die Herren Reg.-Rath Ziircher
in Zug und Advocat Dr. Curzio Curti, Bellinzona.

ALl

Es werden folgende neue Mitglieder aufgenommen:

1. Hr. Maller, Eduard, Oberpostsecretir in Bern.
2. . Lugeon, Louis, avocat & Genéve.

3., Huber, V., Fiirsprech in St. Gallen.

4. ,,  Matter, (., Dr., Advocat in Ziirich.

5. , Streiff, Fiirsprech in Bern.

6. , Leu, A., Bezirksrichter in Luzern.

1. , Bracher, Jacob, Notar in Burgdorf.

8. , Pfleghaar, A., Advocat in Romanshorn.

9. , Purry, Elias, Advocat in Brig.

10. ,,  Ludan, Pierre, avocat a Fribourg.

11. , Bourgknecht, avocat & Fribourg.

12. , Braser, avocat & Estavayer.

13. , Georgi, Karl, Obergerichtsschreiber in Ziirich,
14. Volonterio, Giuseppe, Advocat in Locarno.
15. ,,  Beroldingen, Eitore, Advocat in Mendrisio.
16. ,,  Perruchi, Plinio, Advocat in Stabio.

17. ,  Veyezzi, Gerolamo, Advocat in Lugano.

18. ,,  Deucher, Adolf, Advocat in Winterthur.

19. ,,  Rossel, Louis, avocat & Lausanne.
20. ,,  Decoppet, Camille, licencié en droit 4 Lausanne.
21. . Aebli, Dr., Advocat in Ziirich.
22. , Girard, Dr., Obergerichtssecretir in Ziirich.
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23. Hr. Kronauer, Otto, Staatsanwalt in Hottingen bei Ziirich.
24. ,  Wolff, Gustav jr., Advocat in Ziirich.

25. ,,  Wiichier, Dr., Advocat in Ziirich.

26. ,, Morel, Rud., Dr. in St. Gallen.

27, ,,  Respini, Giochimo, Advocat in Locarno.

LY.

Der Prisident ertheilt hierauf dem Referenten Herrn
Fiirsprech Reichel, Bern, iber den ersten Verhandlungs-
gegenstand

Das Betreibungsamt im schweizerischen Recht

das Wort.

Herr Fiirsprech Reichel, Bern, wiinscht Eingangs zwei
Irrthiimer in der Darstellung des cantonalen Rechts zu kor-
rigiren: g
Luzern hat ein ilteres Verantwortlichkeitsgesetz vom
10. September 1852, wonach die Gemeinden haften fir die
von ihnen gewihlten Beamten, dhnlich wie in Schaffhausen.

Waadt hat durch ein Gesetz vom Jahre 1886 die Be-
treibung auch fiir Forderungen, die sich nicht auf einen titre
exécutoire stiitzen, zugelassen, und dabei dhnlich wie Bern
die Zahlungsaufforderung mit 30tigigem Termin zur Bestrei-
tung eingefiihrt.

Zuden Thesen:

These I. Meine Thesen werden allerdings grissten-
theils fromme Wiinsche bleiben, aber ich wollte meine Ueber-
zeugung auscprechen, und diese geht dahin, dass der erste
centralistische Entwurf des Bundesrathes bessere Garantien
fir gute Beamte gab: Grossere Kreise und Aufstellung von
gewissen Anforderungen an die Candidaten. Dem Beamten
sind grosse Competenzen eingeriumt, wir miissen daher (ra-
rantien fiir sachverstindige Beamte haben. Diese (Garantien
sind in den letzten Entwiirfen dahingefallen.

These II. Auch in Deutschland werden Stimmen laut,
welche vom Gerichtsvollzieher gewisse juristische Kenntnisse
fordern, so eine Schritt von Bihr, Reichsgerichtsrath. Das
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Betreibungsverfahren ist ein Theil des Civilprozesses, der
Beamte hat Rechtssitze anzuwenden, die moglicherweise
controvers sein werden. Wir sollten zu einem eidgendssischen
Advocaten- und Richterexamen gelangen.

These 11I. Die fixe Besoldung ist die Consequenz der
modernen Anschauung vom Beamtenthum.

These IV. Gerichtshbehorden waren als Recursbehirden
schon in den Entwiirfen von 1875 und dem Project des
Cantonsrichter Birlocher vorgesehen, Dem Bundesrath sind
auch sonst schon Entscheidungen iibertragen, die richtiger
den Gerichten iiberwiesen wiirden; er soll und muss aber
politische Behorde bleiben. Hier ist nach Rechtssiitzen, nicht
nach politischen Erwiigungen (Zweckmissigkeitsriicksichten)
zu entscheiden. Beildufig bemerkt ist die Umschreibung des
in Art. 12 Alinea 2 des Entwurfes I. Lesung nicht dem In-
stanzenzug an den Bundesrath unterliegenden Recurses fiir
meine Begriffe zu unbestimmt. Was heisst: ,nach Massgabe
der vorliegenden Umstinde“? Darunter kann man Alles, was
man will, verstehen.

These V. Die primére Haft des Staates ergiebt fiir den
(reschiddigten die eventuelle Nothwendigkeit nur eines, statt
mehrerer Processe. In Bern besteht diese Haft und man ist
allgemein damit zufrieden,

Es wurde eingewendet, dass meine Thesen politische
und nicht juristische Fragen enthalten, aber man darf auch
organisatorische Fragen vom Standpunkt der Wissenschaft
und der practischen Erfahrung behandeln. Wenn die Auf-
gabe des Politikers, des Staatsmannes dahin geht, die in
einem Volksganzen lebendigen Gegensitze zu vermitteln, so
darf diese Vermittlung m. E. nicht soweit gehen, um das
aus eigner Ueberzeugung, aus Erfahrung und Wissenschatt
als richtig erkannte ganz beiseite zu setzen. — Ich fiirchte,
dass man im jetzigen Entwurte (I. Lesung) in Schonung can-
tonaler Higenthiimlichkeiten zu weit gegangen ist.

Der Correferent, Herr Prof. Dr. Alfred Martin (Genéve),
giebt zu seinen Thesen folgende Auseinandersetzungen:

Les projets abandonnent le systéme francais exigeant
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pour la poursuite un titre exécutoire. C’est un progres, mal-
gré les motifs louables sur lesquels reposait le systeme fran-
gais; son formalisme a trop d’inconvéniants pour la bonne
expédition des affaires. DMais pour que le nouveau systéme
donne de bons résultats il faut que l'office des poursuites
soit trés sérieusement organisé; il faut des garanties.

Premiére garantie: Le choix. — Le préposé¢ doit étre
un homme ayant des connaissances juridiques. Il faut comme
le premier projet du Conseil fédéral le propose, faire coin-
cider l'arrondissement des poursuites avec larrondissement
des faillites et exiger que le préposé & ces deux offices ait
des connaissances juridiques. Les choix des cantons devraient
étre soumis a l'approbation du Conseil fédéral: Les chambres
ont changé le projet sur ce point et d’une manicre regrettable,
par des considérations opportunistes et politiques. Les petits
arrondissements auraient beaucoup d’inconvéniants. On aurait
des préposes de commune peu occupés et peu salariés amenes
a s’occuper d’autres industries.

Seconde garantie: Le recours. — Il faut un recours
contre les actes du préposé. Sur ce point les trois projets
different beaucoup. Ils donnent cependant tous a 'autorité
de surveillance le droit d’annuller et de redresser les actes
contraires & la loi, Ils admettent donc une seule autorité
de recours quelque soit la plainte. Il est nécessaire au con-
traire de distinguer entre le recours administratif contre les
négligences ou les refus de procéder du préposé, recours qui
doit étre adressé au conseil du canton, et le recours judici-
aire qui tend & déclarer nul, comme irrégulier ou contraire
a la loi un acte de la poursuite. Ce serait le cas par ex.
si le commandement n’atteint pas le débiteur, si on saisit
des objets que le debiteur prétend insaississables. L'ex-
pression ,actes contraires a la loi“ est trop vague. Il faut
spécifier dans quels cas on pourrait demander la nullité. Ces
cas 1a donneraient lieu aux recours devant les tribunaux du
canton et en derniere instance devant le tribunal fédéral,
tandis quune plainte contre la gestion donnerait lieu & un
recours au Conseil d’Etat. On reproche & ce recours aux
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tribunaux d’entrainer 4 des longueurs, mais il vaut mieux
frapper moins vite et plus surement. En outre les questions
qui feraient l'objet de ce recours seraient vraiment trop graves.
et trop difficiles pour pouvoir &tre tranchées par un fonc-
tionnaire administratif.

Troisitme garantie: La responsabilité directe de I'Etat
pour les mauvais actes du préposé. Du moment que la loi oblige
le créancier &4 s’adresser au préposé au lieu de choisir 'agent
de poursuite, il n’est que juste que 'Etat le garantisse contre
les dommages qu’il pourrait éprouver par le fait d’actes ille-
gaux ou irréguliers du prépose.

M. le Dr. Ruchonnet, conseiller fédéral, remercie les
rapporteurs. Il ne discute pas les points traités par M.
Reichel, étant naturellement de son avis sur la superiorité
du projet du conseil fédéral. Les modifications apportées &
ce projet lui enlévent son unité et amoindrissent les garanties
quil assurait pour le bon fonctionnement des officiers de
poursuite et de faillite. Mais l'orateur estime qu’il faut
s'incliner devant le fait accompli et accepter le projet comme
une transaction, qui ne satisfait pas tout le monde, mais qui
permet d’arriver 4 une loi, ce qui est le but désiré. Peu
a peu les inconvéniants du projet actuel se répareront par
des lois postérieures. Les cantons qui créeront de petits
arrondissements en verront les inconvéniants et ils imiteront
ceux qui auront fait des préposés de vrais magistrats,

M. Ruchonnet veut surtout réfuter ce qu’a dit M. le
professeur Martin sur les nullités qui devraient é&tre pour-
suivies devant les tribunaux. Il faut mettre fin au systéme
qui crée de fréquents procés de forme. La société ne doit
pas se borner & dire le droit par le ministére des tribunaux,
elle doit aussi procurer I’exécution du droit. Il faut donc
qu’elle ecrée un fonctionnaire chargé de mener & bien cette
exécution. Si le préposé se trompe, ne suit pas les formes
de la loi, soit le créancier soit le débiteur se plaindront au
maitre du préposé, c’est & dire a I'autorité de surveillance.
Il ne faut pas que pour une erreur du préposé les parties
soient forcées de se livrer & un nouveau proces.
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M. Ruchonnet n’admet pas la distinction entre le recours
administratif et le recours judiciaire. Lies cantons donneront
les fonctions d’autorité de surveillance soit aux conseils d'Etat
soit au tribunal supérieur du canton ou a une de ses sec-
tions. C’est cette autorité qui exécutera la poursuite au nom
de I’Etat par le ministére de son employé le préposé.

Quant 4 déterminer les cas ou l'acte devra étre annulé
ou redressé c’est absolument impossible. Il faut laisser cela
a la jurisprudence.

Il faut un recours fédéral, mais pas dans tous les cas.
Il y en a ou le recours & l'autorité de surveillance suffira.
Le projet connait deux especes de plaintes: il admet qu'on
recoure contre le préposé:

1. S'il a agi contrairement & une prescription précise de
la loi (délai non observé, exploit mal notifié ete.). Ces cas
peuvent &tre portés a l'autorité fedérale, pour qu’elle assure
I'unité de la jurisprudence.

2. Si on prétend que le préposé aurait fait un usage
malencontreux de la latitude que la loi lui laisse dans nombre
de cas (ainsi suspension de la poursuite pour maladie du
débiteur, taxation des objets saisis, gestion de récoltes ou
d’immeubles saisis ete. etc.). Ce sont des questions de fait
que ’'autorité de surveillance cantonale tranchera et qui n’iront
pas devant le for fédéral, car I’application uniforme de la loi
n'est pas la en cause. Quelquefois, il est vrai, il sera diffi-
cile de faire la distinction; 'autorité tédérale s’en tirera par
des directions générales. )

En résumé, toute réclamation peut étre portée directe-
ment et sans frais a Pautorité de surveillance cantonale qui
redressera, corrigera sans faire intervenir de nouveau le
créancier et le débiteur. Voila le but de la loi. Il sera
évidemment désirable que cette autorité soit composée des
meilleurs juristes du pays, mais il est indifférent qu’elle
s'appelle administrative ou judiciaire. Ce qui est essentiel
c'est qu'il n’y ait plus entre les parties des procés sur la
forme des poursuites. Il est temps d’en finir avec ces com-
bats que les agents de droit se livrent sur le dos du créan-
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cier et du débiteur, qui n’en peuvent rien des fautes de l'of-
fice et auxquels on donne des pierres au lieu de pain. Il
faut que tout ici soit clair, simple, pratique; une autorite
cantonale de laquelle la poursuite est censée émaner, dont
les préposés ne sont que les agents, une autorité toujours
préte a écouter les plaintes de la partie qui se croit lésee
et & redresser toutes les fantes, & réparer toutes les négli-
gences de ses préposés. Voild ce que 'opinion publique demande
et ce qu'elle attend de la future législation fedérale.

Herr Standerath Hoffmann, ot. Gallen: Die heutige Dis-
cussion kommt meines Erachtens verspitet; wesentliche Aen-
derungen sind nach dem Reglement der eidgen. Rathe nicht
mehr moglich. Was wir tadeln, kann nur dazu dienen, dem
Gesetz weitere Gegner zu schaffen; ich bedaure, dass die
Discussion nicht frither kam. .

Zur Sache selber. Es wollten die Commissionen etwas
Erreichbares machen; viele Bestimmungen des ersten Ent-
wurfs waren gut, aber nicht bei den Stimmtihigen durchzu-
bringen. So z B. die Forderung, dass der Beamte salarirt
werden miisse; unsere kleinen Democratien kennen keine
salarirten Beamten. Sodann sah man nicht ein, dass juri-
stische Kenntnisse fiir diese einfachen Functionen nothwendig
seien. Auch constitutionelle Bedenken spielten mit: die
Bundesverfassung gab kaum dem DBunde das Recht, den
Cantonen die Organisation ihrer Behorden vorzuschreiben.
Noch sind die Cantone so lebensfihig und verstindig, um
sich selber eine zweckmiissige Organisation zu geben. Sollte
der Versuch misslingen, so ist es immer noch Zeit, die Or-
ganisation, nachdem die Bundesverfassung vorerst abgeindert
worden, durch den Bund zu regeln.

Betreibungsbeamtung und Concursbeamtung sind total
unabhingig von einander; warum diese beiden zusammen-
schweissen? In grossen Stidten wire ein Beamter so wie
so der Doppelaufgabe nicht gewachsen, Waruin nicht die
localen Verschiedenheiten: Stadt, Land, Gebirgsgegend be-
riicksichtigen? Wir sind im Canton St. (Gallen sehr zufrieden
mit den Gemeindebeamten im Schuldentrieb; ecine strenge,
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gute Aufsicht und ein paar Exempel haben eine gute Wir-
kung gehabt. Alle Cantone, die dieses einfachere, billige
Verfahren haben, hiitten gegen den urspriinglichen Entwurf
gestimmf.

Ich lade die Versammlung daher ein, {iiber die Thesen
keinen Beschluss zu fassen, wir stehen eben vor einem fait
accompli und dem ganzen Gesetz wollen wir doch keine
Opposition machen.

Herr Fiirsprech Haberstich, Nationalrath, Aarau, michte
den Vorredner unterstiitzen, jedoch aus einem andern Ge-
sichtspunct.

Ich verdanke die Referate und kann den Thesen des
Retferenten nur beistimmen, wie ich auch in den Réthen da-
fiir eingetreten bin, entgegen dem Berichterstatter Hoffmann.
Die Theorie, dass der Bund nicht die Competenz zur Fest-
setzung der Organisation habe, ist irrig. Wenn es zur Durch-
fihrung des Gesetzes einer besondern Organisation bedarf,
so hat der Gesetzgeber auch hiezu die Competenz. Das Bei-
spiel der st. gallischen Gemeindebeamten ist nicht massgebend,
jene wenden das einfachere st. gallische (zesetz an, die neuen
Betreibungsbeamten sollen das complicirtere eidgenissische
Gesetz anwenden.

Nun befinden wir uns aber in einem andern Stadium
der Berathung. Die Feststellung der Entwiirfe durch die
beiden Rithe ist erfolgt, sie sind an den Bundesrath zuriick-
gegangen zur Redaction und die zweite Berathung wird nur
eine allgemeine sein, iiber die Frage der Annahme oder Ver-
werfung des Ganzen. Allzu grosse Abinderungen sind aus-
geschlossen.

Wie sollen wir uns nun dem vorliegenden Entwurfe mit
den geriigten Mingeln, die wir nicht mehr verbessern konnen,
gegeniiber verhalten? Kr bildet doch wieder einen Schritt
vorwirts zur Centralisation und ertiillt berechtigte Forde-
rungen des Verkehrslebens. Wir wollen daher keine Oppo-
sition organisiren, sondern vielmehr in den Kreisen, in denen
wir Einfluss haben, fiir die Annahme des Gesetzes wirken.
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M. Cornaz, conseiller d’Etat et député au conseil des
Htats, Neuchatel, regr ette comme Mess., Hoffmann et Haber-
stich, que les rapports sur la question des préposés n’aient
pas été présentés i Schaffhouse. Au point de vue pratique
il est trop tard pour reprendre les principes du projet du con-
seil fédéral qui ont été abandonnés par les Chambres, 1l
serait plus utile de discuter la question de lapplication de
la loi, les dispositions transitoires. Fera-t-on un arrété fédéral
applicable & tous les cantons indistinctement ou bien y aura-
t-il des dispositions transitoires distinctes pour chaque can-
ton en tenant compte des nécessités particulieres de sa légis-
lation? Voila un point, sur lequel il serait intéressant pour
le conseil fédéral et pour les membres de l'assemblée fédé-
rale d’avoir lopinion de la societé des juristes et d’étre
éclairé de son autorité scientifique.

Sur le projet lui-méme il sera bon que l'on sache que
les juristes suisses sont d’accord pour reconnaitre la néces-
sité d’'une loi unique sur la poursuite pour dettes; il vaut
micux qu'on ne voie pas les divergences qui existent parmi
nous sur le projet actuelleinent existant.

Herr Firsprech Oswald, Luzern, wiinscht, dass mig-
lichst Viele sich aussprechen, und ersucht daher um mog-
lichste Knappheit in den Ausfithrungen. Zur Suche be-
merkt er:

1. Die Competenzen. Die Erfahrungen sprechen jeden-
falls gegen die arbitriiren Compctenzen der Beamten; wenn
der Beamte selber Zahlungsaufschub ertheilen kann, wird
der Glaubiger nur nach langer Zeit, oder auch gar nicht zu
seinem Greld kommen.

2. Die Gewaltentrennung, Die Ausscheidung fithrt nur
zu Conflicten; wir wollen nur e¢ine Behorde: das Bundes-
gericht. Die Gerichte haben in der Regel ein schérferes
Gewissen als die Verwaltungsbehorden, die aus Zweckmissig-
keitsriicksichten oft entscheiden, und iiberhaupt nicht iiber
Mein und Dein absprechen sollen.

3. Die Verspiitung der Discussion. Sie ist nicht ver-
spitet, wir kinnen immer noch sprechen und es wird noch
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gesprochen werden und zwar vom Volk. Wenn die Réthe
durch die Reglemente gebunden sind, und keine Aenderungen
mehr anbringen konnen, so kann das Volk durch Verwerfung
tabula rasa machen.

Ich wiinsche zwar auch ein Gesetz, und weiss, dass
nichts Vollkommenes geschaffen werden kann, aber dazu
sind wir nicht da, einfach das Lob oder die Pathenschaft
eines (resetzes zu iibernehmen, und unsere Ansichten dariiber
zu verschweigen.

Herr Leo Weber, Bern: Das Ergebniss der bisherigen
Discussion ist eine vollstindige und allseitige Ueberein-
stimmung in Bezug auf einen Punkt: Die Schaffung eines
Betreibungsamtes. Unsere Collegen aus der franzosischen
Schweiz machen in dieser Richtung der deutschen Schweiz
eine Concession, Aber sie thun gut daran. Denn die Con-
cession wird zu Gunsten ciner Einrichtung gemacht, die dem
practischen schweizerischen Rechtssinne entsprungen ist. Mit
Recht werfen sie das Erforderniss des titre exécutoire fir die
Betreibung iiber Bord, mit Recht verlassen sie aber auch das
System der Durchfihrung der Betreibung durch procureurs,
dem Gliubiger vom Gesetze aufgezwungene Vertreter, deren
Vermittlung gar oft zur Folge hat, dass der Glaubiger den
besten Theil des Betreibungsergebnisses nicht zu (Gesicht
bekommt.

Was nun die Qualification der Betreibungsbeamten an-
belangt, so bin ich personlich mit den Forderangen der
Herren Referenten durchaus einverstanden: der Betreibungs-
beamte sollte eine ansehnliche Summe von ecivil- und ver-
waltungsrechtlichen Kenntnissen besitzen, er sollte juristisch
gebildet sein. Der Entwurf des Bundesrathes gieng von dieser
Voraussetzung aus. Allein es wurde in den Commissionen
der eidgendssischen Réthe von mittel- und ostschweizerischer
Seite rundweg erklirt, das Gesetz habe keine Aussicht auf
Annahme durch das Volk, wenn man dem letztern nicht die
Beamten seiner Wahl, d. h, die bisherigen Schuldbetreibungs-
beamten ((Gemeindeamminner, Friedensrichter, Boten, Weibel
und wie sie alle heissen mégen) belasse.
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So ist es gekommen, dass die Beschliisse der gesetz-
gebenden Rithe den Cantonen in Betreff der Umschreibung
der Betreibungs- und Concurskreise und in Ansehung der
Qualification der Beamten so ziemlich freie Hand lassen. Und
heute muss man einfach darauf verzichten, in dieser Hinsicht
die Befugnisse der Cantone zu beschrinken, wenn nicht das
Ganze gefihrdet werden soll.

Nach meiner Ueberzeugung wird die Praxis eine Um-
stimmung der Ansichten herbeifithren. Da nun aber die
erste Anwendung des Gresetzes so verschieden gearteten Be-
amten iiberlassen werden muss, so ist es um so noth-
wendiger, ja ganz unerlasslich, dass die Aufsicht ber die
Besorgung des Betreibungs- und Concurswesens eine weit-
gehende, umfassende sei. Hierin haben die Rithe wohl ganz
das Richtige getroffen durch Gewidhrung des Beschwerde-
rechts nicht bloss in Féllen von (Gesetzesverletzung, Rechts-
verweigerung und Rechtsverzogerung, sondern auch in allen
Fillen, wo der Beamte eine nach Ansicht der einen oder
andern Partei ungerechtfertigte Handlung vorgenommen hat.
Leh sehe darin nichts Gefahrliches; es entsteht daraus keine
Hemmung und Erschwerung des Betreibungsganges; denn es
steht den Recursbehiorden frei, einer Beschwerde den Sus-
pensiv-liffect zuzuerkennen oder zu verweigern.

Eine eidgendssische Instanz, an welche Beschwerden
wegen (resetzesverletzung und Rechtsverweigerung, bezw.
Rechtsverzogerung weitergezogen werden kiénnen, ist unent-
behrlich. Freilich wiirde ich als solche das Bundesgericht
und nicht den Bundesrath gewihlt haben, weil ich glaube,
eine richterliche Behorde eigne sich besser als eine politische
dazu, auf diesem Gebiete eine Jurisprudenz auszubilden.
Man wird vielleicht, durch die Praxis belehrt, auch in diesem
Punkte spiter Anderes beschliessen.

Den Ostschweizern, speciell Hrn, Stinderath Hoffmann,
michte ich iibrigens bemerken, dass sie sich tiduschen, wenn
sie glauben, die Durchfihrung der Pfindung nach dem eidg.
Entwurfe sei eine leichte Sache, die Schwierigkeit beginne

erst mit dem Concurse. Ich habe die gerade entgegenge-
Zeitschr. fiir schweizerisches Recht. Neue Folge VI. 40
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setzte Meinung. Die Betreibung auf Ptindung ist ganz vom
Beamten durchzufithren; im Concursverfahren dagegen, wo
das Princip der Selbstregierung der Glaubiger angenommen
ist, wird in der Regel, bei grossen Concursen gewiss immer,
das Concursamt die Verwaltung und Liquidation nicht selbst
zuo besorgen haben, sondern in dic Hinde der Glaubiger
legen konnen. Jede Pfindung trigt den Keim eines Con-
curses in sich, indem den (Glidubigern, die innerhalb dreissig
Tagen nach Vornahme einer Ptindung auch ihrerseits eine
solche verlangen, nach Massgabe der Cantonalgesetzgebung
auch der Ehefrau, Kindern und Mindeln, das Recht des An-
schlusses an die vollzogene Pfindung gewidhrt wird, eventuell
eine Nachpfindung zur Deckung simmtlicher zusammen-
treffenden Gliubiger vorgencmmen und der Erlos aut Grund
eines Collocationsplanes, wie im Concurse, unter die. con-
currirenden Gldubiger vertheilt wird, Das ist etwas ganz
Anderes als das Pfaindungsverfahren in der Ostschweiz, speciell
in St. Gallen.

Der Gesetzentwurf hat m. E. bei den Bestimmungen
iiber das Beschwerderecht auch insofern das Richtige ge-
troffen, als er keinen Dualismus, keine Trennung der Auf-
sicht in eine administrative und eine juridische, rechtliche
im eigentlichen Sinne des Wortes, eintiihrt. Nach den
Thesen des Hrn. Correferenten wiirde eine solche Zwiespiiltig-
keit eintreten. Die Folge davon wiirde sein, dass in den
meisten Fidllen eine Competenz-Vorfrage zu entscheiden wiire.
Iis ist ndmlich nicht immer leicht zu erkennen, ob einec Frage
administrativer oder juridischer Natur sei, d. h. ob sie (nach
dem Vorschlage des Correferenten) einer Verwaltungshehorde
(Staatsrath) oder dem Civilgerichte zur Priifung und Ent-
scheidung vorgelegt werden solle. Meistentheils sind die
Fragen, die den Gegenstand von Beschwerden bilden, ihrem
Inhalte nach connex, d. h. sie enthalten administrative und
civilrechtliche Elemente zugleich. 7. B. die Frage, ob ein
Gegenstand pfindbar sei oder nicht, ob dem Schuldner zu
viel oder zu wenig zu seinem Unterhalt gelassen worden
sei, beschligt sowohl die Art, wie der Beamte in dieser
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Richtung vorzugehen, seine Functionen auszuiiben pflegt, als
das Mehr oder Weniger, das der Gliubiger vom Vermégen des
Schuldners anzusprechen berechtigt ist; in ersterer Beziehung
ist sie administrativer, in letzterer rein rechtlicher Natur.

Die Aufsicht iiber das Betreibungs- und Concurswesen
muss daher eine einheitliche sein, wenn das Gesetz richtig
und gleichmissig gehandhabt werden soll. Ich schliesse, in-
dem ich, auch Hrn, Oswald gegeniiber, nochmals bemerke :
Ja, es ist wahr, der Betreibungsbeamte erhilt durch das
neue Gesetz sehr weit gehende Competenzen; aber eben dess-
halb ist die Aufsicht in weitem, wnfassendem Sinne zu or-
ganisiren, so, wie es nach den Beschliissen der Rithe ge-
schehen wird.

Herr Gerichtsprisident Ziegler, Schafthausen: Unser Gesetz
vom 22. Februar 1850 besteht zwar noch in Kraft; die Ge-
meindebeamten sind aber bald darauf in der Ausiibung des
kleinen Rechtstriebs durch die Friedensrichter, eine gericht-
liche, unter Aufsicht des Obergerichtes stechende Beamtung,
ersetzt worden. DBel der Minzumrechnung sind die Gulden,
soweit es die Competenz der Beamten betrifft, einfach zu
2 Fr. der Gulden angesetzt worden. Endlich geht der ganze
Wechselrechtstrieb durch den Gerichtsprisidenten mit abge-
kiirzten Fristen.

In der Sache selber bin ich fiir grosse Kreise; meine
persinlichen Erfahrungen sprechen dafiix. Wenn der Beamte
den Leuten zu nahe steht, darf und will er ihnen auch nicht
wehe thun.

Frither waren auch bei uns Betreibung und Concurs in
einer Hand; im Verlaufe war es wegen Geschiiftsitberhdufung
nicht mehr miglick und die Trennung hat keine Uebelstiinde
nach sich gezogen.

I'ixe Besoldungen sind den Sporteln principiell allerdings
vorzuziehen, aber es ist beim Volk sehr schwer, ausreichende
Besoldungsansitze durchzubringen. Auch sind die Sporteln
weniger gefdhrlich als geschildert.

Entschieden bin ich dagegen, dass der Betreibungsbeamte
ermichtigt werde, Zahlungen vom Schuldner entgegenzu-
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nehmen. Der Schuldner verdient diese Riicksicht nicht, er
soll selber mit dem Gldubiger abrechnen und Abstellung
beibringen. Die Zahlung an den Beamten wird Regel werden,
und dadurch wird einerseits die Geschiftslast des Betreibungs-
amtes eine unverhiltnissmissig grosse werden, und sehr oft
wird es dem Beamten gar nicht moglich sein, eine genaue
Rechnung aufzustellen (Zinsen, Kosten etc.). Ueberdies wird
die Verantwortlichkeit des Staates ins Unermessliche gesteigert
werden, eine ausreichende Cauation hiefir koénnte sich der
Staat kaum stellen lassen.

Herr Prof. Konigg, Bern, will der Ansicht entgegentreten,
dass man iiber den vorliegenden Entwurf nicht mehr sprechen
diirfe; wir sind hierin ganz frei.

Wenn man das Gesetz, um es in den Réthen annehm-
bar zu gestalten, weniger centralistisch gestaltet, so ist da-
mit noch nicht gesagt, dass nicht im Volke die Ansicht
durchbreche, dass jedem eidgendssischen Gesetz auch die
nothige Organisation der Behorden beizugeben sei und dass
einer weiteren Centralisation des materiellen Rechtes die
nothwendige Grundlage einer schweizerischen Gerichtsver-
fassung und eines schweizerizchen Civilprocesses vorausgehen
milsse.

Dieser Ansicht darf jedenfalls auch im schweizerischen
Juristenverein Ausdruck gegeben werden; ich erachte daher
die Discussion nicht fiir verspiitet.

Mr. Pavocat Grivet, Fribourg: La société des juristes
a pendant dix ans discuté la question du systeme & adopter
pour la poursuite: saisie ou faillite. Maintenant elle se pose
la question de l'application de la loi dans les cantons. Je
n’admets pas que la Conféderation ait le droit de fixer le
nombre des arrondissements et des préposés, Le systeme des
petits arrondissements et des syndics-officiers de poursuite a
donne de déplorables résultats. Il serait donc bon de mettre
fin & ce systéme au lieu de permettre sen extension. — Dans
le Canton de Fribourg les choses vont beaucoup mieux. —
1l faut donc laisser aux cantons le droit d’organiser les auto-
rités de poursuite comme ils 1'entendent.
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Herr Bundesrichter Morel, Lausanne: Als das Coruite
das vorliegende Thema aufstellte, ahnten wir nicht, dass bis
heute die Rithe die erste Lesung schon vollendet haben
wiirden. Ich bedaure dies; denn gewiss sind die Réathe in
vielen Theilen zu idngstlich gewesen, und unsere Stimme
hitte vielleicht guten Einfluss ausgeiibt, — Auf die Sache
selber eintretend halte ich es vorerst fiir gut, dass die Ent-
scheidung der Recurse in cine Hand gelegt wird, und es ist
auch gut, dass es gerade die Behorde ist, die nicht nur
Einzeltille entscheidet, sondern auch allgemeine Anweisungen
geben kann, und das kann nur der Bundesrath.

Manches h#tte auch ich besser und anders gewiinscht,
aber wir schaffen dem Bessern am ehesten Weg, indem wir
das gebotene Gute annehmen; noch nie hat sich der schweiz.
Juristenverein einer Bestrebung im Sinne der Rechtscentra-
lisation entgegengestellt.

Die Discussion, auch wenn fiir die Bundesgesetzgebung
nicht mehr von Kinfluss, behilt ihren Werth fiir die Can-
tone; an sie richtet sich unsere berathende Stimme. Wir
wollen ihnen rathen, Rechtstrieb und Concurs in eine Hand
zu legen; die Cantone haben ja Bezirke, in diesen kinnten
leicht beide Functionen in eine Hand gelegt werden, — Der
neue Schuldbetreibungsbeamte hat weitere Competenzen als
die bisherigen; rathen wir den Cantonen, Beamtungen nach
den Thesen des Referenten einzufiihren.

So wird unsere Discussion noch von Nutzen sein und
wir diirfen iiber die Thesen beschliessen.

M. le Dr. Roguin, juge fédéral, Lausanne, aprés avoir
entendu les déclarations de M. le conseiller fédéral Ruchonnet
et des orateurs précédants, membres des Conseils législatifs
de la Confédération, prend la parole pour exprimer deux voeux,
dont il pourrait &tre tenu compte dans le travail de coordi-
nation et de rédaction, qui doit encore étre soumis en der-
nier débat au législateur:

Il demande que la loi indique clairement, que la com-
petence administrative de l'autorité de surveillance, telle
qu’elle est prévue aux articles 12 —14 %# est introduite dans
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le but de supprimer les oppositions et les procés en maticre
de vice de forme., Mais l'orateur fait observer que cette com-
petence administrative, si elle est justifiée dans les questions
de forme entre créancier et débiteur, ne peut s'étendre & la
validité des actes vis-a-vis des tiers intéressés. Par exemple
I'art. 96 ** admet le concours des saisies pendant 30 jours.
L’autorité de surveillance pourrait refuser d’admettre conime
tardive l'intervention d’'un tiers créancier. C’est 1& une déci-
sion qui intéresse non seulement le créancier saisissant, mais
le premier inscrit, et pour laquelle il faut admettre Pinter-
vention du pouvoir judiciaire et l'audition de toutes les par-
ties intéressées.

L’orateur admet la responsabilité subsidiaire de 1'Etat.
Mais il ne craint pas, comme le rapporteur Reichel, qu'il
y ait un proces contre le préposé et ensuite un proces contre
I'Etat comme garant. On pourrait obtenir le résultat désiré par
une redaction de l'art. 14 (ancien art. 4) qui obligerait le re-
clamant & mettre immédiatement ’Etat en cause comme garant
dans son procés contre le préposé ou qui forcerait le canton &
intervenir dans le procés de manitre que le jugement soit pro-
noncé et contre le préposé et contre le garant subsidiaire.

Herr Oberrichter Rosenberger gemeinsam mit Herrn Prof.
Dr. Meili beantragen folgende Resolution:

,Der Juristenverein, nach Anhorung der Referate der

»HH. Reichel und Martin, erklart:
,dass er den baldigen Erlass des (zesetzes iiber Schuldbetrei-
ybung und Concurs begriisst, mit dem Wunsche, dass, so-
,weit dies noch moglich ist, die in den Thesen der HH.
nReferenten ausgesprochenen Grundsitze bei den DBundes-
ybehorden, eventuell bei den cantonalen Behorden Beriick-
,sichtigung finden mochten.“

Zur Begriindung wird angetiihrt, dass ohne Riicksicht auf
die practischen Consequenzen der Juristenverein seiner Ueber-
zeugung Ausdruck geben solle und nicht durch Verzicht auf
die Abstimmung iiber die Thesen das Zugestindniss machen,
dass man die Zeit mit einer miissigen Discussion verloren
habe. Kiniges wird ja noch in der Bundesversammlung be-
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riicksichtigt werden konnen, anderes in den Kantonen Nach-
achtung finden. Immerhin sollen wir iin Interesse der Rechts-
einheit und des Verkehrs fiir das (resetz eintreten, wenn es
auch nicht mehr verbessert werden kann.

M. Cornaz combat la proposition d'un vote faite par
Mess. Meili et Rosenberger. 1l n’est pas dans les traditions
de la Société et dans l'essence de ses déliberations d’émettre
des votes sur des questions de principe. Le vote proposé
n’aurait pas de raison d’étre et peu de sanction. L’opinion
publique suit avec intérét nos délibérations. Celles-ci auront
de linfluence sur elle, mais il ne faut pas avoir l'air de
vouloir lui imposer de force la maniére de voir de la majorité
des membres présents & la séance, d’autant plus que les rangs
des assistants se sont déji éclairés,

Der Reterent findet, dass bei gutem Willen es vielleicht
doch noch moglich wire, in der zweiten Lesung unsern
Wiinschen entgegenzukommen.

Es ist zu constativen, dass so ziemlich allgemeine Ueber-
einstimmung iiber die Thesen herrscht, nur hilt man sie nicht
mehr fiir durchtiihrbar.

Dem System der Unterdriickung der Prozesse nach den
Austithrungen des Herrn Bundesrath Ruchonnet ist entgegen-
zuhalten, dass die Nichtzulassung des ordentlichen contradic-
torischen Vertahrens wohl einfach, aber eine Rechtsverweige-
rung ist, und zwar nicht etwa bloss nach rémischem Recht,

Nach dem heutigen Entwurf besteht ein Widerspruch
zwischen der Organisation und der Competenz der Beamtung;
es wire gut, ihn wieder aufzuheben.

Trotzdem stehe auch ich dem Giesetz als Ganzem nicht
feindlich gegeniiber.

Der Correferent verzichtet auf das Wort.

Prof. Konig stellt den Antrag, die Abstimmung aut
morgen zu verschieben; Gerichtsprisident Ziegler den An-
trag auf Schluss der Discussion, in dem Sinne, dass morgen
nur noch die Abstimmung erfolgen soll, was mit grosser
Mehrheit angenommen wird,

Schluss der Sitzung 12/2 Uhr,
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Fortsetzung der Verhandlungen Dienstag den 27. September
Vormittags 8'/s+ Uhr,

V.

Das Preisgericht, bestehend aus den Herren Prof.
Dr. Kinig in Be